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Den romska ledaren

Nu gér vi nog alla och véntar pa varen men just idag nér
detta skrivs har vintern atervant med massor av blotsno.
Sedan sist har Martin Valfridsson, regeringens nationella
samordnare for utsatta EU-medborgare, kommit med sin
rapport. Jag och ménga med mig hade inte forvéntat oss
nagon stérre omsvéngning i instdllningen som sa tydligt
visades i hostas ndr han och Barn-, dldre- och jamstilldhets-
minister Asa Regnér tillsammans i en debattartikel rekom-
menderade att man inte skénkte nagra pengar till de fattiga
romerna pa gatan utan att man istillet gav till de svenska
hjalporganisationer som arbetar pa plats i Ruménien och
Bulgarien.

Under presskonferensen i Rosenbad hade han ater med sig
Asa Regnér och bigge vidhéll sina positioner att man inte
bor ge nagot till tiggarna.

Att den ena dr moderat och den andre har varit moderat
fram tills nyligen kan man ju fundera 6ver. Den moderata
politiken i denna fraga har ju allt mer borjat likna
Sverigedemokraternas fraimlingsfientliga héllning.

Skalar man av det ovésentliga i Valfridssons rapport kan
man ganska enkelt utldsa att det viktiga &r att romerna ater-
vénder till sina hemlénder.

De séger att de har gjort besok i bdde Ruménien och
Bulgarien och kénner till hur situationen ser ut dér, vilket
jag vill pasta att de inte gor. I rapporten rekommenderar man
inte att de romska barnen ska fa ga i skola hér i Sverige.

Béde Valfridsson och Rickard Klerfors fran organisatio-
nen Hjarta till hjarta, péstar att man rycker ruméinska barn
fran skolan. De vet bara inte, att flertalet romska barn sil-
lan har nagon skola och ofta &r de inte accepterade i sko-
lan, trots den skolplikt som rader i Ruménien, men den
géller inte alltid de romska barnen. Valfridsson sédger sjdlv
att han triffat en man i fyrtiodrsaldern som var analfabet.

D4 har han inte forstétt att den mannen inte haft nagon
skola.

Motgangarna dr manga i jakten pé rittvisa. P eget initia-
tiv har Rikspolischefen Dan Eliasson anmélt Malmos polis-
maistare Stefan Sintéus, som var chef for lanskriminalen i
Skane och Hans Nordin, som var bitrddande 1dnspolismésta-
re och tillférordnad lédnspolisméstare i Skéne till polisens
personalansvarsndmnd dar han sjélv sitter som ordforande.
Bégge hade ansvaret for det omfattande polisregistret dver
romer som skanska polisen olagligt byggt upp. Beslut kom.
Ingen av dem far ndgot disciplinstraff, men istillet ringa kri-
tik. De skyddas av den tvéériga preskriptionstiden i lagen
om offentlig anstillning. Vad lampligt kan jag tycka, att
Eliasson inte gjorde ndgon anmélan innan preskriptionstiden
gick ut. Om han varit man om att utkréva ansvar for det
olagliga registret borde han som ordférande i ndmnden vetat
om att det skulle nog falla just pa preskriptionstiden. Nu ar
kapitlet slut och locket 14ggs pa. Lotta Gustavson, chefsjurist
pa polisen och vice ordférande i polisens personalan-
svarsndmnd, sitter ord pa vad polisen just nu vill géra med
ansvarsfragan.

— Nu fér det vara lite bokslut i och med detta beslut.

Glddjande 4r at vi nu har tagit fram en bok om Bakro med
alla teckningar som Ulf Lundkvist

Till slut. Ater har vi hogtidlighallit den 27 januari,
Forintelsens minnesdag. Det borjar bli en tradition hér i
Stockholm med att forst samlas pa Raoul Wallenbergs torg
och sedan vandra vidare till antingen synagogan som ligger
strax bredvid eller om man vill minnas alla mérdade romer
sa gar man till S:t Jacobs kyrka i Kungstriadgarden. E
Romani Glinda star som vanligt vird for evenemanget i kyr-
kan tillsammans med Forum for levande historia och

Stockholms domkyrkoférsamling.
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DEBATT

Varfor tigger rumanska
romer | Sverige?

Bennie Akerfeldt, forfattare och resanderomsk akti-
vist, kritiserar bilden av tiggaren’ hos politiker

och i media.

Text: Bennie Akerfeldt Foto: ERG

I vart land fors en mérklig debatt om att
“tiggerifragan” kan 16sas genom att vi
avvisar, forbjuder eller forflyttar ruméns-
ka romers problematik utanfor véra egna
granser.

Debatten fors bland folk i allméinhet,
men jag kan ocksa se hur vara stéllnings-
taganden férgas av hur media och makt-
havare framstéller argument som handlar
om att forsvara dessa ménniskors majlig-
heter att vistas i1 Sverige.

Expressens reportageserie under vin-
jetten “Déarfor kommer tiggarna” ar ett
tydligt exempel pa vad jag menar.
Artiklarna skapar en bild av romerna i
Ruménien som drogberoende, kriminel-
la, maffiastyrda analfabeter utan kénslor
for anstidndighet och omtanke om sina
barn.

Det ar samma stigmatiserande bild som
man alltid har skapat av romer och resan-
de for att kunna motivera att hilla dem
kvar i utanforskapet och for att fraimja
synen pa dem som en “’sémre méinnisko-
ras”.

Bilden ér naturligtvis mycket onyanse-
rad och orittvis.

En mer anstéindig artikelserie hade
forsokt synliggora varfor romer i
Ruménien tvingas att leva utan social
trygghet och utan att fa del av skolutbild-
ning. Varfor de ér arbetsldsa och lever
utan tillgang till anstdndiga bostader.
Varfor de reser flera hundra mil for att

sitta 15 timmar i snalblést och kyla utan-

for vara affirer med en mugg i ndven och
bo under en presenning eller i en gammal
husvagn utan virme.

For bara 30 ar sedan hade sa gott som
alla romer arbete i Ruménien och manga
bodde i anstéindiga ldgenheter. Barnen
gick i skolan. S& vad hinde?

Nér marknadsekonomin infordes i lan-
det lades industrier och jordbruk ner
eftersom de ansags olonsamma och
romerna, som under kommunistperioden
betraktades som ruméner och likvardiga
medborgare, blev nu ater sedda som pari-
or. Manga kordes bokstavligen ut fran
sina bostéder och fran sina jobb. Deras
barn sorterades bort fran den grundskola
som kan leda till vidareutbildning och
sattes istéllet i specialklasser dar man
inte kan studera vidare efterat.

Sa sent som i &r, 2015, rapporterades
det om hur den romska befolkningen
kordes bort fran staden Cluj Napoca i
Ruménien med sopbilar ut till soptippen
utanfor staden dér de uppmanades att
bosiitta sig. Ar detta en ménniskosyn du
vill stodja?

Lagg mairke till att makthavare och
media inte stéller staten Rumaénien till
svars for dessa kriankningar. Istillet ger
de oss en bild av romer som ska f& oss
att rynka pa nésan och avsta fran att hjal-
pa dem som kommer hit som migranter.
Mojligen kan vi stricka oss sé langt att

vi ger en slant till de bistdndsorganisatio-
ner som arbetar for att hjélpa romerna.

Vad vi alla méste forstd ar att inte ens
Europas alla bistdndsorganisationer till-
sammans kan skapa réttvisa villkor for
de mer &n 2 000 000 romer som bor i
Ruménien (och de 800 000 som bor i
Bulgarien). Det blir, som bast, punktin-
satser och tillfalliga hjilpinsatser, under
en begrinsad tid.

Den nédvéndiga forandringen kommer
enbart om staten Ruménien erkédnner sina
romer som fullvdrdiga medborgare. Och
framforallt s& ska du inte se detta som ett
alternativ till att avstd frén att ge pengar
till dem som tagit sig hit. Varje hundra-
lapp du ger dem kommer ju ograverad
fram till dem som behdver den, utan att
bistdndsorganisationernas administration
ater upp en del av den. Att ge migranter-
na pengar visar ocksa att du tror pa den
som sitter dar. P& hans eller hennes insik-
ter om sina egna behov.

Se ménniskan!




ERG TAR EN LATTE MED:

Jany Schella

Jany Schella dr vdilkdnd bland mdnga romer men inte sa vil-
kéind bland manga andra trots sitt samarbete med artister
som Carola och Destiny’s Child. Han har dven varit med i
Allsang pa Skansen for ett par dr sedan.

ERG triffade honom i hans hem i Brandbergen utanfor

Stockholm.
Text och foto: Bengt O Bjorklund

Janys pappa Henry Schella ér jude och
fodd 1 Gdansk i1 Polen. Det var som
Henry triffade Janys mamma Sabina som
rom. Det var Sabina som forst flyttade
med sin familj till Sverige 1973, men
hon akte tillbaka till Polen och gifte sig
med Henry innan de tillsammans flyttade
till Sverige 1975, samma ar som Jany
foddes.

— Det var i juni och min mamma var
da hoggravid. Hon och hennes familj
hade flyttat till Sverige for att de kénde
en stor otrygghet i Polen.

Under storre delen av forra dret arbeta-
de Jany Schella for Institutet for sprak
och folkminnen i Uppsala.

— De hade ingenting i sina arkiv om
romer och ville att jag skulle intervjua
olika romer, mén och kvinnor, barn och
dldre och fran alla de romska grupper
som finns i1 Sverige.

Fragorna handlade bland annat om hur
de uppfattar sina traditioner.

— Pa fragan ”Lever du som en rom?”
fick jag manga olika svar. Vissa kladde
sig traditionellt, som de finska romerna, i
andra grupper, som lovara och kelde-
rasha, har kvinnorna alltid en kjol som
nar ner till under knéna.

Andra romska grupper som de fran
Balkan och de resande klér sig som mest
som alla andra i samhéllet.

De flesta romer é&r religiosa pa nagot
sétt.

— De flesta svarade att de dr kristna.

Manga dr med i Pingstkyrkan, nagra ar
katoliker. S& gott som alla fran Balkan ar
muslimer. Ingen som jag intervjuade var
ateist.

De intervjuade talade mycket om mat.

— Den ungerska ritten parikasz &r
populér och efterrdtten saviako.

De allra flesta kdnde sig som romer,
men alla levde inte 6ppet med sin roms-
ka identitet.

— De flesta som hade arbete hade inte
sagt ndgot om sitt romska ursprung nir
de sokte jobbet. Nagra hade fortfarande
inte beréttat av radsla for diskriminering.

Nér det géllde anvindandet av det
romska spraket fick Jany manga olika
svar.

— En del pratade det flytande hemma,
andra, sérskilt den unga generationen,
talade helst pa svenska.

Intervjuerna gjordes under en sju-
manaders period fran maj 2015 till janua-
riiér.




Mia Taikon, Hans
Caldaras, Marcel
Radstrém, Kipa
Blomerus, Domino
Kai, Witt Mihaj,
Caroline Kdllner och
Joakim von Scheele.

Denna utstallning den skall vandra

Forum for levande historia avslutade den vdilbesokta utstdillning-
en Vi dr romer” med att bjuda in till oppet hus med mingel och

underhallning.

Utstdllningen som dr gjord av Géteborgs stadsmuseum har fun-
nits i Stockholm i 6ver ett ar och lordagen den 12 december 2015
var sista mojligheten for stockholmare att se utstdillningen innan
den packades ner for att skeppas till Malmo ddr den kommer att

visas.

Text: Fred Taikon och Bengt O Bjorklund Foto: ERG

For de som kom till minglet hade
Levande historia dukat upp kaffe med
dopp. Den romska trubaduren Witt Mihaj
spelade gitarr och sjong romska romanser.

Ett romskt par, Kristina och Gustav
Georgsson, ryckets med av musiken och
spontandansade till den dvriga publikens
fortjusning och snart fylldes golvet pa
med andra dansade romer.

Bennie Akerfilt och hans sidekick Pelle
Jageby spelade upp sin forestallning
“Resandeblod”. Den beréttar om resande-
folket, de som nedsattande kallats for “tat-
tare” och forestédllningen handlade ddrmed
ocksa om en del av var svenska historia.

Bennie fangslade som vanligt sin
publik med sin beréttarkonst om resande-
folkets utsatthet. Han varvade humor

med allvar. Ibland var det riktigt humo-
ristiskt d& han plockade fram férdomar
om resandefolket och fick publiken att
skratta. Men han fick dven publiken att
sldppa en sorgens och medlidandets tar
dé han berittade om resandefolkets
utsatthet med steriliseringar, lobotomer-
ingar och tvdngsomhindertagande.
Resandefolket passade inte in det folk-
hem som skulle skapas.

Sa vad tycker da Joakim von Scheele,
projektledare p& Forum for levande
historia, om den nerplockade utstdllning-
en Vi dr romer”?

— Det har varit en fantastiskt larorik
och inspirerande resa och det har varit en
forman att fa arbeta med de romer som
varit hdr. Det &r en av de storsta utstéll-

ningssuccéerna vi har haft genom éaren
med ett hart tryck pé att boka workshops.
Man marker att det finns ett stort behov
av att oka sin kunskap kring romer,
romsk historia och kultur.

Det stora intresset for utstidllningen och
den typen av information som sokts har
visat pd en annan sak.

— Det finns en viss tragik i att kunskaps-
nivan hos de allra flesta &r sé pass lag nér
det giller romer. Méanga blir chockade
over det de far hora om hur romer har haft
det historiskt och hur de har det 4n idag.

Aven den nya och mycket synliga verk-
ligheten med romska EU-medborgare pa
véra gator och torg, har fatt en ny dimen-
sion genom utstdllningen och de romska
pedagogernas insiktsfulla berittelser.

— Jag tycker att diskussionen kring EU-
medborgarna har breddats med den kun-
skap man har fatt hér. Det finns ju hur
manga myter som helst som vi, hoppas
jag, har tagit kal pa.

Utstdllningens stora framgangsfaktor,
understryker Joakim von Scheele, har
varit att det har funnits romska pedagoger.

— Det finns ett stort behov av moten
mellan majoritetsbefolkningen och mino-
riteterna, framst for att kunskapsnivan



nér det géiller minoriteterna &r sé lag.

Joakim menar att en del av forklaring-
en finns att hdmta i det faktum att skolan
inte alls har ndgot material om de natio-
nella minoriteterna.

— I den svenska skolan har det inte fun-
nits ndgon information alls om romer, men
nu har vi lyckats nd ut till ndgra av dem
och spridit en efterlangtad information.

Nu star lokalerna pa Forum for levande
historia tomma i véntan pa nésta utstall-
ning. Utstdllningen Vi &r romer” ligger
nerpackad for resa till ndsta anhalt, Malmo.

— Den hér utstéillningen bor verkligen

vandra under manga ar. Den &r stindigt

aktuell. Jag tror det blir bra att den nu o
. Kristina och Gustav Georgesson.
snart anlédnder till Malmé dér det bor

manga romer. Det dr ocksé viktigt att den ~ Goteborgs stadsmuseum. halvt tusen vuxna som i sitt arbete kom-

stannar en lingre tid pa varje plats sa att — Men vi maste ocksé sté for en viss mer i kontakt med romer, bara forra éret.

man har tid att aktivt kunna jobba med kvalitetssékring eftersom vart namn nu Helhetsgreppet ar viktigt.

skolorna och att pedagogerna far tid att foljer med pa farden. Har i Stockholm — Det &r viktigt att det 4r en gemensam

komma in i arbetet. har vi arbetat med cirka tiotusen elever historia som berittas, avslutar Joakim
Utstéllningen dgs och skapades av frén olika skolor och cirka tvé och ett von Scheele.

NAR Dorisé! S GRANSUA ST STALVA
VANTPR Dom ALETID | TVR AR

JEREEN
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Bakro

En originalserie av Ulf Lundkvist och Bengt O Bjorklund.



Enhetschef romskt informations- och kunskapscenter

s Goteborgs

Stad

Konsument- och medborgarservice

"Enklare vardag i en hdllbar och éppen stad” dr vdr vision! Konsument- och medborgarservice malséttning ér
att underldtta fér dig som dr boende, besdkare eller féretagare som behdver kontakta Géteborgs Stad. Vi
samordnar och utvecklar service fér Géteborgs Stad. Det innebdir att vi ansvarar fér

Gdteborgs Stads kontaktcenter, utveckling av service och e-tjénster, vi samordnar och utvecklar goteborg.se,
konsumentrddgivning, budget- och skuldrddgivning samt energi- och klimatrddgivning. Dessutom arbetar vi
med fragor kring hdllbar konsumtion och samordnar Fairtrade City Gdteborg. PG var forvaltning dr vi drygt 120
medarbetare

Ett spdnnande och unikt chefsuppdrag! Vi soker en chef som ska leda arbetet med att bygga upp
Goteborgs Stads Romska informations- och kunskapscenter. Ar det du?

Kommunfullmaktige beslutade i september 2015 att inrdtta ett Romskt informations- och
kunskapscenter(RIKC). Syftet med RIKC ar att den romska befolkningen ska ha likvardiga méjligheter i
livet som den icke-romska befolkningen. Centrets uppdrag ar att utveckla offentlig verksamhet for att
ge likvardig service till romer samt att ge stéd och radgivning direkt till romska grupper och individer.
Det ar viktigt att 6ka kunskap och kompetens om romers situation bland annat inom offentlig
forvaltning och att 6ka fortroendet dem emellan.

Verksamheten syftar ocksa till att 6ka fortroendet mellan den romska minoriteten och
majoritetssamhallet genom att bygga upp, organisera och utveckla RIKC, i nara samverkan med den
Romska minoriteten och andra aktdrer sdsom Vastra Gotalandsregionen (VGR) och
Goteborgsregionens kommunalférbund (GR).

Som enhetschef svarar du for ledning och utveckling av enheten vilket bland annat innebar att driva
fragor som ror romers inkludering utifran perspektivet manskliga rattighteter inom samhallets alla
omraden. Du skall bidra till att 6ka det 6msesidiga fortroendet mellan majoritetssamhallet och de
romska grupperna. Vilket innebar att 6ka kunskapen om verksamheten ute i staden och att
samarbeta med stadens verksamheter samt skapa och uppratthalla relevanta natverk och upptacka
maoijligheter till dvergripande samarbeten. | rollen ingar personal- och budgetansvar.

Vi soker dig med chefserfarenhet, relevant hdgskoleutbildning och goda kunskaper inom omradet
manskliga rattigheter.

Det ar meriterande om du har erfarenhet fran arbete med manskliga rattigheter, minoritetsfragor
gdarna med romsk inkludering samt dvergripande kunskap om romsk historia och kultur, och sprak.
Aven erfarenhet av kommunal verksamhet dr meriterande.

Vi vill att konsument- och medborgarservice ska praglas av 6ppenhet och respekt fér olikheter och vi
tror att mangfald och en jamn kdnsfordelning bidrar till att utveckla var verksamhet.
Ytterligare information om tjansten, vilka kvalifikationer och erfarenhet som krdvs hittar du under

Konsument- och medborgarservice. Valkommen med din anstkan senast den 13 mars pa
www.goteborg.se/ledigajobb




Sverige lever inte upp till sina ataganden

Pd mdnskliga rdttigheters dag, den 10 december, lanserade Civil rights
defenders en rapport som med avstamp i mdnniskordtten analyserar
rdttsldget for utsatta EU-medborgare i forhdllande till rdtten att inte
utsdttas for hatbrott och godtyckliga avhysningar, rditten till socialt
bistand och arbetsmarknadsatgdrder, samt rdtten till hélso- och

sjukvard och utbildning.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: ERG

Den nya rapporten ~’Utsatta unionsmed-
borgare i Sverige: Statens skyldigheter
enligt internationella ménniskonormer,
EU-rétt och svensk rétt” presenterades i
den fullsatta Sandlersalen i ABF-huset pa
Sveavégen i Stockholm av Johanna
Westeson, manniskoréttsjurist pa Civil
rights defenders.

Moderator var journalisten, debattdren
och forfattaren Alexandra Pascalidou.

— Det hér seminariet halls verkligen pa
ratt dag. Det ar bade Nobeldagen och
ménskliga réttighetsdagen, sade hon.

Hon gav ordet till Johanna Westeson.

— Debatten kring EU-medborgarnas
ndrvaro och akuta fattigdom har varit
intensiv och véckt starka kénslor. Det har
funnits manga sidor i diskussionen men
det har saknats ett ménniskorattsperspek-
tiv. Det &r ndgot den hér rapporten kan
bidra med. Vilka rattigheter har dessa
ménniskor och vilka skyldigheter har
Sverige? Lever vi upp till de dtaganden
vi ratificerat?

Som ett exempel tog hon upp avhys-
ningarna.

— Det ir en akut och aktuell fraga dar
flera réttigheter stdlls mot varandra. EU-
domstolen sidger om avhysningar av
romer att det maste goras en avvégning
nér det giller proportionaliteten. De som
vriks maste erbjudas ett alternativt boen-
de och deras hélsa och vdlméende maste
ocksa végas in. Man maste ta skyddshén-
syn vilket inte gors idag.

Enligt EU-rétten har inte dessa med-
borgare rétt till socialt bistdnd. De far
inte heller ndgon vard.

— De papperslosa har rétt till sjukvard
numera, men varfor ska det vara sa svart
att se till att dessa méanniskor ocksa kan
fa det?

Nar det géller de romska barnens rétt till

skolgéng hér i Sverige ar skillnaderna stora
fran kommun till kommun, men det &r bara
ett fatal kommuner som erbjuder dessa
barn skolgéng. Goteborg till exempel.

— Ratten till skolgang maste gilla alla
barn, sade Johanna Westeson.

Mats Aberg, fore detta svensk ambas-
sador i Ruménien, tyckte rapporten var
lysande.

— Det viktiga hér dr att man flyttar
fokus fran ett myndighetsperspektiv till
ett ménskliga rattigheters perspektiv. Det
handlar om enskilda ménniskor med
enskilda behov. Med den hir rapporten
kan man gé vidare pa ett anstidndigt satt.

Elliot Wieslander &r generalsekreterare
for Lakare i varlden.

— Antligen s4 #r det spaltat sa att alla
kan forsta. Det dr fel det Sverige gor och
det drabbar ménniskor hért. Kvinnor kan
inte gora abort, barnen kan inte gé i sko-
lan. Om en romsk pojke bryter armen
kostar det familjen 12 000 kronor. Barn
behandlas som vuxna och for tidigt fodda
sitts pa bussen tillbaka till Rumaénien. I
botten av denna behandling ligger antizi-

ganism och dessa ménniskor utstdr manga

Andreas Pettersson, Eliot Wieslander, Mats /fberg och Johanna Westeson.

hatbrott bara for att de &r romer. Den poli-
tik vi har idag &r antiziganistisk och det
finns ménga paralleller till historierna i
vitboken. Blir du utsatt for brott med ska-
dor som f6ljd kommer du att fa en skuld.

Andreas Pettersson &r universitetsad-
junkt vid Juridiskt forum vid Umed uni-
versitet. Han understrok att kommunerna
inte har nagon laglig ratt att se till att
treménadersregeln efterfoljs.

Mats Aberg talade om den misir romer
lever i, bade i Ruménien och i Bulgarien.

— Glom inte att romerna var slavar i 500
ar i Ruménien. Det lever kvar.
Antiziganismen r ett jétteproblem i
Ruménien med en systematisk diskriminer-
ing som drabbar tvd miljoner ménniskor.
Av forklarliga skél ser sig bara 600 000 av
dessa som romer. 1989 nir Ceausescus
regim stortades hade alla arbete, dven om
det var ett system dér “vi latsades att vi
jobbade, de latsas att de betalade oss”.
Ménga romer blev arbetsldsa da.

— Léget ar akut for dessa ménniskor.
Man kan inte lata ndgon drunkna for att
det finns simskolor ndgon annanstans.

Johanna Westeson menade att vi maste
vara modiga.

— Alla Europas fattiga kommer inte hit
for att vi hjélper de som é&r hér. Sverige
har tagit stidllning nér det giller ménskli-
ga rattigheter, att de kostar pengar och
det maste det fa gora.

Alexandra Pascalidou fick sista ordet.

— Gor er rost hord!




Forintelsens minnesdag

Dina Rajs, Jovan Rajs och Ingrid Lomfors.

Pa Raoul Wallenbergs torg

Pd Raoul Wallenbergs Torg i Stockholm hdlls varje dr
en minnesceremoni med ljustindning och tal. Sa dven i
dr ndr overintendent Ingrid Lomfors frdan Forum for
levande historia samt Dina och Jovan Rajs, overlevan-
de fran Forintelsen, talade till de som samlats runt sce-

nen pd torget.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: ERG

Skymningen hade lagt sig dver
Nybroviken nir hogtiden inleddes av
overintendent Ingrid Lomfors.

— Pa dver attio platser runt om i
Sverige hélls det idag en ceremoni for
Forintelsens offer liksom p&d méanga plat-
ser 1 Europa och i hela vérlden.

Musikerna Jany Schella, Witt Michaj
och Jakob Silberstein sjong och spelade
sedan Gelem, gelem som klingade ut
over torget med alla ménniskor.

Det finns bara ndgra hundratal &verle-
vande fran Forintelsen dnnu kvar i livet
i Sverige. Av dessa dr det endast en
handfull som é&r aktiva, som reser runt
och besoker skolor i landet for att berét-
ta om sina erfarenheter fran ghetton,
lager och andra umbéaranden under
Forintelsen.

Tva av de sista vittnena &r Dina och

Jovan Rajs som lyckades undkomma
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naziterrorn, uniformerade bodlar och
gendarmer med schiferhundar, i Belgrad
och Novi Sad. Samtidigt som deras nér-
maste mordades.

Jovan Rajs berittade om nér han 1941
var atta ar och stod med sin mamma for
att vinka av sin pappa.

— Alla judiska mén i staden sdg ndjda
ut. De hade blivit tillsagda av tyskarna att
de istéllet for att bygga upp den sonder-
bombade staden skulle f& arbeta pa lands-
bygden. De stod pé 6ppna lastbilsflak.

Det var sista gdngen Jovan Rajs sdg sin
pappa.

I december samma ar beordrade tys-
karna att alla judiska kvinnor och bar
skulle infinna sig vid mésshallarna.

— De som inte kom skulle skjutas, s&
min mamma gick ivdg med min storebror
och alla andra. Mig ldmnade hon hos sin

syster som var gift med en serbisk man.

I mars 1942 fick Jovan tréffa sin

mamma som da var sjuk och lag pa det
judiska sjukhuset.

— Hon berittade att det var kallt i
maésshallarna och daligt med mat men att
kommendanten lovat dem att {4 komma
till ett battre stille som varmt och dér det
fanns gott om mat. De skulle ocksa fa
traffa sina judiska mén.

Det akte ivdg med buss. Det var sista
gangen Jovan sdg sin mamma.

— Kommendanten gav godis till barnen
och vinkade av dem. Nér chaufforen kom
kopplade han en slang mellan avgasroret
och ett ror som gick in i bussen. Efter en
kort fard var alla i bussen doda.

De begravdes i massgravar bredvid alla
de mén som avrittats kort efter att de
stod pé lastbilsflaken pa vig till landet.

Lagerkommendanten Obersturmfiihrer
Herbert Andorfer flydde senare pa falskt
pass till Sverige och bodde ett tag pa
Regeringsgatan.

— 1967 atalades han for mord pé cirka
6200 i Dortmunds tingsrétt. Han fick
trettio manaders fangelse. Cirka tre tim-
mar per mordad person. Han do 96 ar
gammal pé ett av de finare alder-

domshemmen i Salzburg.



Dina Rajs talade om krigsvintern 1941
—1942.

— Den vintern var en av de kallaste
under 1900-talet. Jag var 4 ar da och
befann mig hos min moster i Novi Sad i
Jugoslavien dit vi hade flytt.

Novi Sad var ockuperat av fascistiska
Ungern. En dag satt Dina och lade pussel
med hushéllerskans son.

— Plotsligt horde ett kraftig bankande
pa dorren och nadgon ropade “Razzia!”
och gendarmer stdrtade in i kammaren.

Han tittade pa hushallerskan och fragade
om hon var judinna. ”Nej”, svarade hon
och sade “och det hir dr min son”. Nar
gendarmen fragade vem den lilla flickan
var lyfte hushallerskan upp henne sin famn
och sade ”Det hér &r min lilla dotter”.

— Hade hon inte gjort det hade jag
tagits till Donaufloden dér serbiska och
judiska mén, kvinnor och barn dér skots
och kastades ner i isvakar som gjorts
med handgranater.

I ndstan 30 minusgrader kdade mén-

niskor vid floden dvervakade av ungerska

Den unga sanggruppen Kum zing mit undz med tvd judiska sanger.

soldater. Manga hade inga ytterkldder och
var barfota. Det var detta som kallades for
”Den blodiga razzian” som varade fran 21
till 23 januari 1942. 3500 ménniskor
dodades varav 300 barn under tio ar.
Spadbarn kastades levande i isvakarna.
Dina berittade dven om sin Martha
som Overlevde Razzian for att hennes
mamma skickade henne bakét i kon av
ménniskor som véntade pa att bli skjutna.
Vid minnesceremonin deltog dven den
unga sanggruppen Kum zing mit undz
med tvé judiska sanger, ledda av séngers-

| S:t Jacobs kyrka

Forintelsens minnesdag hogtidhalls pa manga platser runt
om i virlden. Bara i Sverige okar antalet platser for varje
ar. Som ett led i denna tradition har E Romani Glinda nu
for tredje dret i rad hallit till i S:t Jacobs kyrka.

Text: Birgitta Israelsson Foto: Marco Ali

Kvillen inleddes av Fred Taikon, E
Romani Glinda.

— Det var den 27 januari 1945 som
fdngarna i koncentrationslagret
Auschwitz-Birkenau befriades av Roda
Armén. Minnesdagen ar till for att vi ald-
rig ska gldmma nazisternas offer och for
att stirka alla de som bekédmpar intole-
rans, fraimlingsfientlighet, rasism, antise-
mitism och antiziganism.

Rosario Ali Taikon var kvillens kon-
ferencier.

— Ar 2000 var forsta gdngen man kunde
synliggora att &ven romer var offer for
forintelsen. Det var forsta gdngen man
tande ett ljus for dem ocksa. Det ar viktigt
att komma ihag det som har hént, men

ocksa att tdnka pa att det kan hianda igen.
Idag ror sig samhéllet mer och mer mot
framlingsfientlighet, rasism och intoleran-
sen Okar i vara vardagsliv. Darfor &r det
viktigt att vara har idag. Men det 4r ocksa
ett tillfalle att samla och inspireras av dem
som faktiskt arbetar mot rasismen.

Patricia Schella sjunger Gelem, gelem,
romernas hymn, tillsammans med sin
bror Jany Schella, Witt Michaj, Jakob
Silberstein och den finsk-romska grup-
pen Dzivibosko drom.

Hans Ulvebrand, domprost i
Stockholms domprostforsamling talade.

— Jag har sedan en tid burit med mig
boken ”Hur botar man en fanatiker”, en
fantastiskt fin bok, sdger Hans. Dar stér

kan Anne Kalmering. Det var vackert.

Ingrid Lomfors avslutade hogtiden.

— Auschwitz har blivit sinnebilden for
ondskan, men hur kan ménniskan bli sa
ond? Ett tag trodde vi att Hitler och hans
gelikar var predestinerade att utfora det
de gjorde. Som om de var fodda med
ondskan inom sig. Men sé ar det inte.
Under vissa sociala och kulturella beting-
elser kan vanliga méanniskor bli mordare.
Idag vet vi att vi har forutsittningar att
bade begd onda och goda girningar.
Varje minniska har ett val.

Rosario Ali Taikon.
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| i
Hans Ulvebrand
att visst kan man bota en fanatiker, bland
annat genom att inge hopp at dem som
misstrostar, ge ett framtidsperspektiv —
och det dr var gemensamma uppgift.

Bengt O Bjorklund, E Romani
Glindas journalist och poet ldser sin dikt
”Forintelsens barn”. En stark dikt som
handlar om Forintelsen, som dr bade en
skam och en sorg. Askan har inte lagt
sig dn, samtidigt tinder ndgon nya eldar.
Dikten sdger oss att det dr en mork tid vi
lever i, ndr hatets hiardar ater brinner.
Forintelsens barn fryser pd vara gator.
Unga och gamla, sjuka och desperata —
ingen ser dem, ingen vill ha dem. Det &r
ett liv 1 forakt och utanforskap.

Fred Taikon, ordférande i E Romani
Glinda, beréttar att nazisterna mordade inte
bara judarna, utan ocksa minst en miljon
romer. Mélet var att utrota dven dem.

— Forintelsen handlade om att utrota
tva folk. De allierade visste vad som
skedde i forintelseldgren, men blundade.
Den judiska Forintelsen tystades ned och
beklagades, den romska Forintelsen exi-
sterade inte och fick inte ens en fotnot i
historiebdckerna.

I juli 1943 togs alla yngre och medelal-
ders romer i Tyskland ut och transporte-
rades till koncentrationslédgret Auschwitz-
Birkenau. Den 2 aug 1944 gasades de
2897 romer som var kvar, mest kvinnor,
barn och éldre.
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Thomas Hammarberg

— Denna okénda och dolda forintelse
av romerna tas aldrig fram.
Deportationen av romerna 1942-44 frén
Ruménien till Ukraina dr ocksé okénd.
De lastades in i vagnar eller fick ga till
fots. Under en natt dor 1500 romer av
kyla pé sin vég till Transnistrien. Vi
maste prata om Forintelsen med vara
ungdomar i skolorna, avslutar Fred.

Vi far lyssna till vacker sdng och musik
av finsk-romska gruppen Dzivibosko drom.

Thomas Hammarberg, ordférande for
Kommissionen mot Antiziganism, sager
att vi maste ldra av historien, darfor ar
det viktigt att vi kan samlas till en min-
nesstund.

— Majoriteten av romerna i Tyskland
utpldnades av nazisterna. De 4 som
overlevde hade berovats sléktingar, till-
gangar och hilsa. De forvagrades all
form av stdd frén samhillet. De fick
ingen kompensation forrédn efter flera
decennier.

Jag far tarar i 6gonen niar Thomas
beréttar att en av de fa romer fran
Ruménien som dverlevde Transnistrien
idag finns pa Stockholms gator. Hon ar
nu 81 ar och har inget som helst stdd fran
sitt hemland utan tvingas for sin 6verlev-
nad att fara till Sverige och viddja om
hjilp pé vara gator.

— Jag traffade henne igar kvall pé ett
hirbarge. Hon hade under dagen utsatts

Alice Bah Kuhnke

for ett hatbrott, en person hade sparkat
henne i ansiktet.

Det ar en vacker, dldre och sprod kvin-
na med pigga 6gon. Hur dr den ménniska
funtad som kan attackera henne?

— Dagens antiziganism finns bland oss i
vart samhille, fortsdtter Thomas. Det
ménskliga vérdet nedprioriteras for vissa
manniskor. Det var inte bara nazisterna i
Tyskland som utrotade romer, det var
ocksé andra grupper som mordade dem.
Det skedde i manga andra ldnder, de bal-
tiska staterna dér hélften av romerna arke-
buserades av de som stod pa nazisternas
sida, och i en stor del av Europa som en
foljd av den propaganda som forts mot
romer under manga ir. Aven i Italien
skedde deportationer av romer till
Tyskland. Vi maste komma ihdg detta.

Han talar om det dkande hatet.

— Jag hoppas att ledande svenska poli-
tikerna vagar ta fajten mot de ultranatio-
nalistiska krafterna som gor sig mer och
mer horda 1 det svenska samhdllet, avslu-
tar Thomas Hammarberg.

Witt Michaj framfor en sang som han
har skrivit om romernas holocaust.

Christer Mattsson, tillforordnad
forestandare pa Segerstedtinstitutet vid
Goteborgs universitet berdttar om sina
barndomsminnen av sin morfar. Han
minns skdterskan pa sjukhuset nir hans
morfar lag for doden.



— Var kommer din
morfar ifran, vad ar det
for sprék han talar, sa
skoterskan till mig. Det
ar romanés, jag ar tatta-
re, sa morfar nér jag
pressade honom. Men
sdg inget till din pappa!
Det hér har jag ténkt pa
varje dag i hela mitt liv.
Visst horde jag honom
sjunga sénger jag inte
forstod, anvéinda uttryck som bara var hans.
For mig tog det sedan 20 ar att bestimma
mig for att jag ocksé dr rom. Var och en har
rétt att definiera sin egen identitet!

Tio procent av Sveriges elever har
besokt Birkenau. Manga har gjort det till-
sammans med Christer Mattsson.

— Jag tillhor de som har gjort flest reser
till Auschwitz-Birkenau. Over 100 000 ele-
ver fran den svenska skolan har varit dar.
Vi har en gemensam uppgift att forma
vara elever att avvika hundra meter till
det som en gang var det romska lagret i
Birkenau. Vi har en skyldighet att berétta
om det romska lidandet och om det fak-
tum att det var de sociala myndigheterna
som bekostade deportationerna.

Koren Dzivibosko drom sjunger om
framtiden.

Alice Bah Kuhnke, kultur- och demo-
kratiminister, framhaller att hon ar vil-
digt glad att ha fétt vara med om den hir
dagen, fylld av olika evenemang kring
Forintelsen och befrielsen ur ldgren.
Alice vill understryka vikten av just
denna minnesstund!

— Christer Mattson beskrev det sa vil 1
berittelsen om sin morfar, hur han ként
sig tvungen att dolja sin romska identitet
hela sitt liv. Att inte kunna beritta om sin
identitet gor ocksa den hiar minnesstunden
viktig. Det var manniskor som skapade
forintelseldgren, det var ménniskohénder
som dodade i ldgren, handen som pekade
ut roken for barnen av deras fordldrar.

Hon menar att det dr hog tid att vara
véldigt tydlig.

— Det finns ingen tid att hymla, vi r
alla kapabla att gora liknande hemskhe-
ter. Det finns en fara i att inte erkénna
det vi inte vill kdnnas vid i oss sjdlva, var

Dzivibosko drom, Patricia Schella,
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svaghet, var rddsla och feghet. Vi lagger
gérna skuld hos de frimmande, de som
inte dr som vi. Bara vi tar bort det fraim-
mande och annorlunda, sa blir allt bra for
oss som dr kvar. Vi vet att det inte &r
sant, men vander dnda in pa den vigen
géng pa gang.

Antiziganismen Okar i Sverige, mor-
kertalet ar stort, romers manskliga rittig-
heter kranks dagligen.

— Krénkning av romers méanskliga rét-
tigheter dr var verklighet, de utsétts i
skolor och pa gator. Sverige och Europa
har inte lért sig av kriget! Hatets vindar
blaser i Europa igen. Ansvaret ligger
tungt pa mina och vara axlar att inte bara
vilja bort hatet, utan att aktivt vélja med-
kénslan och kérleken, séger Alice.

Sang av Patricia och Jany Schella,
ackompanjemang Witt Michaj och Jakob

Silberstein.
Ingrid Lomfors, 6verintendent pé
Forum for levande historia, berattar att

Ingrid Lomfors

Jany Schella, Bengt O Bjorklund, Witt Mihaj och Jacob Silberstein.

L
myndigheten i flera &r uppmérksammat
romernas lidande under Forintelsen.

— Utan historia dr vi som en ménniska
som har tappat minnet och inte kan ori-
entera sig i tid och rum.

Ingrid Lomfors mamma var judisk
flykting fran nazisterna.

— 1993 fick jag dka med till Auschwitz
Birkenau for att dokumentera. Museet
dér hade olika sektioner for olika natio-
ners offer. Men judiska offer fick man
leta efter trots att det var flest judar som
mordades diar. Romer ndmndes inte alls.
Men guiden kunde visa vilken barack
romerna bott i, for han kom ih&g zigenar-
natten dd ndra 3000 romer mordades.

— Jag vet av egen erfarenhet av att hora
till en minoritet att det &r viktigt att d&ven
romers historia synliggors, de ska ha
tolkningsforetradet for sin egen historia.
Vi ér alla svenskar.

Kvillen avslutas med mer musik och

sang av Dzivibosko drom och Jany Schella.
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Diskrimineringsombudsmannen (DO) &r en statlig . . . . ‘
myndighet som arbetar for lika rttigheter och diskriminerings
mojligheter och mot diskriminering. ombudsmannen

Diskriminering inom arbetslivet

Diskrimineringslagen forbjuder diskriminering i arbetslivet.
Skyddet mot diskriminering gadller i alla situationer som har
samband med arbetet och dven sadant som hdnder utanfor
arbetet om det har ett samband med arbetet. Skyddet mot
diskriminering géller oavsett om du ar anstdlld, fragar om eller
soker ett arbete, sOker eller gor praktik, eller ar inhyrd eller
lanas in for att arbeta.

Det ar arbetsgivaren som ytterst har ansvar for att ingen
diskrimineras pa arbetsplatsen.

Ett av DO:s prioriterade omraden ar att verka for lika
rattigheter och mojligheter och motverka diskriminering i
samband med rekrytering.

: Fragor om diskriminering?

: Ring till DO pa telefonnummer 08-120 20 700.
: Telefonupplysningen har féljande 6ppettider:

: « Mandagar 9.30-11.30 och 13.00-15.00
: » Fredagar 9.30-11.30 och 13.00-15.00
: » Helgdagar stangt

Det gar ocksa bra att mejla till DO pa adressen do@do.se
i Mer information hittar du pa www.do.se




| Djangos Reinhardts anda

Den 22 januari arrangerades en Django Reinhardt kvdll i
Griinewaldsalen

pd konserthuset i Stockholm med Gustav Lundgren Trio och
gdster. Konserten gick av stapeln dagen innan Django

Reinhardts fodelsedag den 23 januari.
Text och foto: Bengt O Bjorklund

Gustav Lundgren ar kanske den mest
internationellt verksamme av Sveriges
jazzgitarrister just nu. Redan som 16-
aring blev han engagerad pa klubbar i
Stockholmsomrédet och han gjorde sin
forsta turné till Spanien redan som 19-
aring med egen trio.

Nu ér han 35 &r och han har turnerat
over hela virlden. Han har medverkat pa
over 55 skivor, varav 13 i eget namn,
samarbetat med bland andra Lisa
Nilsson, Linda Sundblad, Salem AlFakir,
Kleerup, Hoffmaestro, Maia Hirasawa,
Jonas Kullhammar, Frank Adal, Wille
Crafoord, Lars Erstrand, Petra Marklund,
Jimmy Rosenberg, Swedish House
Mafia, Jan Allan, Bernt Rosengren,
Rasmus Faber och Lelo Nika.

Ja, ni hor sjalva. Mannen spelar gitarr!

Med sig pé konserten hade han sin trio
bestdende av Martin Widlund pa gitarr
och Andreas Unge pé kontrabas. Han
hade dven med sig géster fran Paris;
Aurelien Trigo pé violin och den unge,
mycket begavade gitarristen Antoine
Boyer.

Aurélien Trigo borjade spela violin
redan som 6-aring och han har jobbat
med flera kdnda musiker.

Antoine Boyer var redan vid 12-ars
alder den viktigaste Django Reinhardt-
arvtagaren sedan Bireli Lagrene. Han ar
nu 18 ar och vann nyligen Montigny
Classical Guitar Contest. Han ér en av de
bista klassiska gitarristerna i Europa idag
och han spelade in sin tredje skiva ”Sita”
nér han var 14 ar.

Det var utsélt till konserten. Gustav
Lundgren kom in sjélv forst och spelade
ett klassiskt stycke for sin far som fyllde
ar.

Martin Widlund och Andreas
Unge utgdr en perfekt och
musikaliskt skon vigg och
miljo for Gustavs musik.

Det ar som alltid en frojd att
lyssna till Gustav Lundgrens
gitarrspel, vare sig det &r de
otroligt snabba passagerna i
Djangotraditionen eller i lang-
samma passager med mycket
kénsla i klangen.

Han gillar ocksa att utmana
sig sjilv. Vid varje spelning jag
har lyssnat pa har han haft med
sig otroligt duktiga géstartister. S& dven
denna géng. Det som stannar kvar &r
Antoine Boyers otroligt vackra gitarrspel,
snabbt som l&ngsamt vardar han varje
ton och han &r en méstare i flera traditio-

ner. Som klassisk gitarrist excellerar han

Antoine Boyer

och nér han och Gustav mots i musiken
uppstar nagot helt nytt.

Men &dven Aurelien Trigo lamnar en
god eftersmak med sina mjuka och melo-
diska jazzslingor.

Tva timmar gar fort ndr man har roligt.

Gustav Lundgren, Andreas Unge, Martin Widlund och Antoine Boyer:
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Ny romsk pjas

Pa Tumbascenen i Tumba spelades i december ett tea-
terstycke baserat pda den romska forfattaren Wiadystaw
Jakowicz bok O Tari thaj e Zerfi. Det dr ett komplicerat
drama som lyfter fram delar av den romska kulturen

som inte manga kdinner till.

Text och foto: Fred Taikon

Musikteatern O Tari thaj e Zerfi bygger
pa en bok skriven av den romske
forfattare Wiadystaw Jakowicz som
numera ar bortgdngen. Boken, som kom
ut 1982, handlar om tankar, seder, dispy-
ter och hindelser som ar mycket typiska
i den romska kulturen. Allt detta &r
invévt i ett kdrleksdrama och texten &r
skriven pa den romska dialekten lovari.
Historien handlar om tva vuxna ung-
domar som ér fordlskade i varandra, en

kérlek i hemlighet som ingen kénner till.

Inledningsvis far vi se hur de tréffas i
hemlighet och hur de forklarar sin kér-
lek for varandra. En dag kommer Zerfi
med en for Tari hjartkrossande nyhet —
hon har blivit bortlovad till en annan,
vilbargad ung man. Hon berittar att
familjen vill att brollopet ska hallas
inom nagra dagar.

Det unga paret borjar smida planer.
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Hur ska de gora for att kunna fortsétta
vara tillsammans? De bestimmer sig for
att rymma. En kedja av dramatiska hén-
delser foljer som &r bade kontroversiella
men ocksa verklighetstrogna i den roms-
ka varlden. Skam, grél, fejder, rykte,
uppréttelse och forlatelse &r nagra aspek-
ter som lyfts fram i pjasen med skade-
speleri, sang och dans.

I den romska kulturen &r det vanligt att
en pojkes foréldrar skickar ut ett sénde-
bud till en flickas fordldrar i avsikt att
begéra flickans hand. Om flickans foréld-
rar tycker att det dr fordelaktigt tackar
man ja och bjuder in pojkens familj till
samtal. Infor ett sddant samtal samlas
pojkens sldktingar och de tar med sig
mat och dryck till flickans fordldrar. Sa
sker dven i denna historia.

Wiadyslaw Jakowicz skrev boken Tari
och Zerfi 1982 i rimmad versform pa

lovari, vilket gor boken unik. Han var
fodd i Ryssland och han var den enda i
sin grupp som hade mojlighet att ga i
skolan. Strax efter andra vérldskriget
flyttade hans famil;j till Polen. Dér
utvecklade han sina kunskaper i dans och
musik. Det var en av de goda inkomster-
na romerna hade i Polen.

I slutet pa 60-talet fick Wladyslaw
Jakowiczs familj mdjlighet att ta sig till
Sverige. Hér larde han sig svenska myck-
et snabbt och fick arbete som lédrare for
andra romer.

Mickael Jono Stankov &r en av
huvudrollsinnehavarna. Han berittar for
publiken om romsk tradition och bréllops-
forfarande som det en géng var.

— Teatern &r ett nytt sétt att fa insyn i
den romska kulturen, sdger han.

Det ar Gregor Dufunia Kwiek som har
oversatt boken frén lovari-romska till
engelska och dérefter har den oversatts
till svenska. Tillsammans har ensemblen
bearbetat den langa dikten till ett funge-
rande manus. Gregor séger att han vill
dela den hér historien med manga fler.
Och man kan bara hélla med. Jag hoppas
verkligen att det blir fler sddana hér sats-
ningar och att vi far se den hér forestall-
ningen fler gdnger och pa fler platser.
Det ér den vérd.

Ljuset sidnktes och teatern borjade.




Kommissionen mot antiziganism har tagit fram boken ”Antiziganismen i Sverige
— Om 6vergrepp och krdnkningar av romer under 1900-talet och i dag”.

Boken kan bestéllas kostnadsfritt frin www.motantiziganism.se. SO-larare i hogstadiet
kan dessutom bestélla en klassuppsattning med 25 ex samt en lararhandledning kostnadsfritt.
Informera gérna dina barns larare om skolboken!

Boken bygger pa regeringens “Den morka och okénda historien — vitbok om 6vergrepp
och krankningar av romer under 1900-talet” (Ds 2014:08).

Vii vill ha dina synpunkter!

Kommissionen mot antiziganism ar en kommitté utsedd av regeringen. Vart uppdrag
ar att vara en kraftsamling mot antiziganism. Vi gar nu in i var slutfas av uppdraget,

i maj 2016 ska vi lamna in var slutrapport till regeringen med forslag som pa allvar
utmanar antiziganismen. Vilka atgarder vill du fa in i rapporten?

Thomas Hammarberg, ordférande i kommissionen

Kommissionen

MOT ANTI

Du kan ocksa kontakta kommissionen pa telefon 070-232 52 08 alt 072-230 49 57 Z I G AN ISM
eller skicka e-post till a.kommissionenmotantiziganism@regeringskansliet.se

Lds mer pa www.motantiziganism.se




Hjalper vi verkligen tiggerskan genom
att INTE lagga en slant i hennes mugg?

“Ge inte ndgot till de besokare fran Rumdnien och Bulgarien som
tigger pd vara trottoarer!” Det dr i klartext budskapet fran reger-
ingens nationella samordnare for utsatta EU-medborgare, Martin
Valfridsson. Han uppmanar oss att i stdillet ge pengar till svenska
organisationer som har bistandsprogram i besokarnas hemldnder.

Text: Thomas Hammarberg

Vara bidrag direkt till de hjélpsdkande
riskerar, enligt Valfridsson att “cementera
tiggarrollen och inte leda till ndgon ldng-
siktig fordndring for gruppen”.

Intressant nog motsdgs de argumenten
i Valfridssons egen rapport i avsnitt dar
nagra besokare sjéilva far komma till tals.

For det forsta. De besokare som citeras
betonar att de vill arbeta, att de soker
jobb och att tiggandet bara &r en allra
sista utvdg. De foredrar inte tiggandet
framfor att arbeta for sin forsorjning.
Talet om ndgon sorts attitydmassig
”cementering” har ingen tickning i rap-
portens faktadelar.

Det handlar inte om ndgot mentalt
beroende av att sitta och tigga. Vi som
har haft en ndrmare kontakt med dessa
besokare vet att tiggandet, att vidja om
en gava, ir en desperat dtgird i en
tvangssituation praglad av en avgrunds-
djupdjup misér dir hemma. De skulle
upphora att komma om misdren mildra-
des.

For det andra.Tiggandet har faktiskt
haft positiv effekt for flertalet av
besodkarna, de blygsamma bidrag de kun-
nat samla in har inneburit en skillnad dar
hemma, for barnen liksom for de éldre.
Enkla boenden har kunnat goras bittre
och mer beboeliga. Barnen har fatt kla-
der, mat och diarmed béttre forutsittning-
ar till skolgang. Aven denna sanning
skymtar fram i de samtal som aterges i
Valfridssons bakgrundsbeskrivning - men
har alltsé inte paverkat hans slutsatser.

Nu menar han att vara direkta bidrag
inte ger en “langsiktig forandring” — och
att det dr darfor vi inte bor ldgga en slant
i pappmuggen. Nej, hir handlar det
forstds ”bara” om Overlevnad och de
allra mest akuta behoven.
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Det ar riktigt att sddan hjilp knappast
andrar det systematiska, strukturella
utanforskap som priglar vardagen for
dessa romer och andra marginaliserade i
deras hemlédnder. Men den bidrar till
overlevnad for en del i avvaktan pa att de
nddvandiga reformerna blir genomforda
och far verkan.

Det ar darfor vi som har brytt oss om
dessa besokares — och deras barns —
méinskliga réttigheter har kommit till en
annan slutsats dn Valfridsson. Vi vilkom-
nar att det finns ménniskor som ar bered-
da att hjilpa de enskilda som kommer hit
samtidigt som vi ser positivt pa bistand
via kompetenta organisationer i hemlédn-
derna. Bada gor nytta, de kompletterar
varandra.

Den direkta gavan har den patagliga
fordelen att den gér till en mottagare som
har allt intresse av att bidraget anvinds
for de mest akuta behoven, till de
angeldgna atgérderna.
Administrationskostnaderna dr minimala.

Fordelen med bistdndsorganisationer-
nas arbete — om det utfors kompetent och
med ett minimum av sidokostnader — &r
att det kan inriktas pa strukturella pro-
blem och i ett bredare sammanhang. Inte
minst viktiga kan deras insatser vara om
de kombineras med klok opinionsbild-
ning for att t.ex. verka for att barn regi-
streras vid fodseln, att utsatta ménniskor
fér bo kvar dér de finns och inte drabbas
av vrikningar och for att alla far del av
sjukforsakring. Huvudproblemen i de
aktuella hemlénderna &r, enligt min
mening, den diskriminering som drabbar
de utsatta, inte minst romerna.

Relationen mellan en direkt gava hér
och stodet till bistdndsgrupper som arbe-
tar i hemlédnderna fungerar inte som

Thomas Hammarberg

kommunicerande kérl. De tiggare som vi
vinder ryggen hér kan inte vénta sig att i
stéllet fa hjilp av organisationerna i
Ruménien och Bulgarien. De tvé kanaler-
na for att stodja har olika inriktning och
olika tidsperspektiv.

Det finns ett tydligt strak av formyn-
darténkande i Valfridssons rekommenda-
tioner. Direkt obehagliga dr antydningar-
na om att de som kommer hit &r daliga
fordldrar. Tiggarna vet inte sitt eget och
barnens bista - det &r ju for deras skull
han rekommenderar oss att inte ge ndgot
i muggen (samtidigt som han ber kom-
munerna att inte erbjuda nigon plats dér
de kan resa ett tilt eller stélla en
husvagn). Det dr en “omsorg” som
manga romer kénner igen.

Avsikten tycks vara att de utsatta EU-
medborgarnas situation hér skulle bli s&
svéar och gévorna sa blygsamma att de
efterhand skulle avsté fran att komma hit.
Detta dr forstads mindre repressivt dn att
genomdriva ett forbud - men riktningen
ar densamma.

Alla vill vi slippa se tiggarna. Men vi
maste forsoka forsta varfor de kommer,
att de dr har av nodtvang och att alterna-
tivet dr en dnnu djupare misér. Endast sa
blir diskussionen meningsfull och inrik-
tad pa problemets rotter. Att moralisera
Over deras val, att tala om nolltolerans”,
att uppmana oss andra att vinda ryggen
till — det bidrar inte till en verklig 16s-
ning.



Remitteringarnas betydelse

Ndtverket for romska EU-migranter samlades i januari i ett méte med
Lisa Pelling pa Arena Idé om remitteringar, d.v.s. de pengar som
migranter skickar hem till sina familjer.

Med tanke pa Martin Valfridsson utredning som landat i att man inte
bor ge pengar till tiggare i Sverige dr det intressant att kdanna till remit-

teringarnas betydelse.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: ERG

Motet med Nétverket for romska EU-
migranter inleddes av Mats Aberg.

— Med négra illa valda formuleringar i
en artikel i DN, som han skrev tillsam-
mans med Asa Regnér den 11 september
forra aret, skapade regeringens nationelle
samordnare for arbetet med utsatta EES-
medborgare, Martin Valfridsson, intryck-
et att det vore bast om man hér i Sverige
avstod ifran att ge nagra pengar i tiggar-
muggarna och i stéllet gav bidrag till
organisationer som arbetar i tiggarnas
hemlinder, sade Mats Aberg.

Han menar att inldgget gav upphov till
en debatt ddr ménga drev linjen att det
ena inte fick utesluta det andra.

— I delar av argumentationen for att
inte avsta fran att ge pa plats i Sverige
pekades pa att de skdnkta summorna
kunde komma till direkt nytta nér inga
mellanhénder eller organisationskostna-
der orsakade odnskade omkostnader.

Mats Aberg menar att remitteringar ir
en viktig del i ekonomin for dessa fattiga
ménniskor som sitter pa vara gator.
Samtidigt ar sjdlva verforingen av peng-
ar ett problem.

— Dessa ménniskor kan inte anvénda
banker utan maste ha med sig kontanter
vilket ar riskfyllt med tanke pa ran.

Lisa Pelling ar utredningschef pé tan-
kesmedjan Arena Id¢. Hon har i flera ar
studerat remitteringarnas betydelse.

— De hushall som tar emot remittering-
ar investerar 1 mansklig utveckling. De
investerar i att dta lite béttre, de gér ofta-
re till doktorn. De har rad att betala for
mediciner. De skickar sina barn till sko-
lan lite ldngre. Framforallt skickar de
sina dottrar till skolan. Spadbarn dverle-

ver bittre i de familjerna. Det &r ett

enormt bidrag till utveckling, framforallt
till ménsklig utveckling.

Hon berittar att det finns 250 miljoner
arbetskraftsmigranter. 45 procent av dem
ar kvinnor. Lagger man till internmigran-
ter stiger siffran till cirka en miljard.

— De remitteringar som dessa mén-
niskor skickar till sina hemlénder ar tre
ganger storre én allt bistand.

Behoven i hemlandet dr ndgot som
paverkar remitteringarna.

— Efter till exempel en naturkatastrof
kommer det in mer pengar och de kom-
mer fore det internationella bistdndet.

Runt &r 2000 6kade remitteringarna i
vérlden. Det blev lattare att remittera och
de uppmirksammades pa ett storre sétt.

— Forr trodde man inte att de spelade
sa stor roll, men det gor de. Investeringar
i ménsklig utveckling dkade i och med
det 6kande flodet.

Niér det géller EU-migranterna speci-
fikt dr det lite snérigare att veta vilka
siffror det handlar om.

— Det &r svart att veta hur mycket

pengar de har med sig nir de dker hem.

Kanske kan en socialantropologisk
metod att intervjua familjerna pa plats i
Ruminien vara ett sétt.

Nér det géller vilka ldnder som tar
emot mest remitteringar hamnar
Ruménien pé tredje plats. Ukraina ligger
etta och Polen som nummer tva.

Lisa Pelling menar att remitteringar
ocksa kan fungera som en buffert om
nagot hander. De kan ocksé utgora en
sakerhet for mikrolan.

Mats Aberg papekade att en del gar till
mutor ocksd. Och Lisa Pelling kénde till
kuvertet man maste ha med sig till dok-
torn.

Samtidigt ar det ett problem med 6ver-
foringen av pengar.

— Ruménien borde gora det lattare for
dessa ménniskor att kunna remittera till
sina familjer. Idag maste man betala
mycket om man vill remittera, men det
borde finnas billigare och enklare sitt att
overfora pengar till exempel via en smar-
tphone. Kanske kan man dvertala
Ericsson att gora nagot.

Och det krivs ekonomiska resurser for
att kunna migrera. De fattigaste av de
fattiga kan inte det och far inga remitter-
ingar.

— Det borde vara de som allt bistand
fokuserar pa, menar Lisa Pelling.

Sven Hovmoller fran foreningen HEM
menar att det dr otroligt viktigt att fa igdng
ett sitt for EU-migranterna att kunna
remittera sina pengar pa ett sikert sitt.

Nitverket for romska EU-migranter.
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Med konsten som verktyg

i mitten av januari bjod Forum for levande historia in
till ett litet miniseminarium i museets stora sal pd
overvdaningen i Gamla Stan. Den romska konsthistori-
kern Timea Junghaus var inbjuden att tala om romer

och romsk konst.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: ERG

Timea Junghaus ar konsthistoriker och
vad man kan kalla en “kulturell aktivist”.
Hon kommer fran en ungersk-romsk
familj. Hon driver Gallery 8, ett konst-
galleri i centrala Budapest och anlitas
ofta som curator for utstdllningar och
skribent inom konst och kultur med
fokus pé romsk, men dven andra minori-
teters, synlighet. Timea Junghaus ir en
stor auktoritet inom omradet. Hon ar
knuten till Open Society Institute for att
bidra till att stérka romska kulturella nét-
verk. Hon var ocksa curator for den fors-
ta romska paviljongen i Venedig 2007.
Hennes forskning handlar om stereotyper
och representation av minoriteter i
konsten.

Eva Fried ansvarar for de internationel-
la kontakterna pa Forum for levande
historia, FLH.

— Vi vet att Timea trots sin unga alder
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riknas som en erkédnd forskare inom
konst och att hon dven dr en erkdnd cura-
tor samt driver ett eget galleri for romsk
konst i Budapest.

Hon berittade lite om FLH:s arbete
med Forintelsen som utgangspunkt innan
hon gav ordet till Joakim von Scheele.
Han understrok det viktiga arbete som
museet gor for att lyfta den romska
Forintelsen och motarbeta antiziganis-
men.

— Det ar bland annat mycket viktigt for
oss att romerna kénner sig inkluderade i
hogtidshallandet av den 27 januari,
Forintelsens minnesdag.

Mia Taikon &r en av de romska peda-
goger som guidat skolklasser och andra
grupper genom utstillningen Vi &r
romer” som just tagits ner och ar pa vig
ut i landet.

— Det har varit ett mycket viktigt arbe-

te kdnns det som, sade hon.

Timea Junghaus ar en ung romsk kvin-
na med pigga dgon.

— Jag ér glad att fa triffa er alla och
tidningen E Romani Glinda tar jag med
mig sé fort jag ser den, séger hon och
skrattar.

Timea ar forskare, men hennes arbete
ifrdgasitts ofta.

— Jag forskar kring romskt motstand
fore och under kriget. Som motstandet
mot nazismen. Bade barn och éldre gjor-
de motstdnd i Auschwitz den 2 augusti
till exempel och dven romska kvinnor
var partisaner under kriget mot nazister-
na.

Hon menar att hon nu haller pé att
skriva om den romska historien under
andra vérldskriget. Fran offer till mot-
stand.

Den romska konsten stér henne néra.

— Den romska konsten r ifrdgasatt
hela tiden. Det finns de som undrar om
det finns ndgon specifik romsk konst.

Hon tar upp det faktum att ndr romer
avbildades i konsten under 1500- och
1600-talet ar de néstan alltid fula och
avvikande. Senare blev de romantiskt
och exotiskt avbildade.




— Efter det stora métet i London 1971
borjade romska konstnarer krava mer
plats och utrymme i det offentliga rum-
met. Fram till dess var det namnet pa de
som dokumenterat oss som levde vidare,
inte vi som dokumenterats.

Hon berittar om den forsta utstéillning-
en med romsk konst 1979, om alla roms-
ka museer och institutioner som kommit
pa senare ar.

Timea har &ven samlat och forskat
kring bilder som forédmjukar romer pa
offentliga platser. Rasistiska bilder som
ofta anvinds i politiska syften.

— Allt det har utgor en stark grund for
de romska konstnérerna idag.

Samtidigt menar hon att det dr dags att
omdefiniera den romska konsthistorien.
Alla var inte naiva konstnérer.

— Men situationen for romska konstné-
rer idag blir bara sdmre och sdmre. De
har svart att visa upp sitt arbete och det
finns inga permanenta utstillningar med
romsk konst.

Det finns stora samlingar med romskt
konstfoto som aldrig visas.

— Det &r néstan helt omojligt att 2 till-
géang till dessa samlingar.

Timea Junghaus driver ett galleri som

hon och nagra andra startat i centrala
Budapest.

— Alla romska center hade stingts ner
nir vi 6ppnade Gallery 8 2010. Vi har
gjort manga fantastiska utstillningar dar
under dessa fem ar.

Tidigare fanns det stod for romsk konst
i Ungern.

— Idag finns det inget statligt eller
kommunalt stod alls.

Det storsta stodet som finns for romer
idag kommer fran Soros och hans Open
Society Institute.

— Sedan 1991 &r Soros den storsta

finansiéren for romsk utveckling, inte

bara for romska konstnérer. Han kan
ibland tillata en slags lekplats ddr vem
som helst med en fargfull plan kan fa
pengar, men han finansierar till och med
de som kritiserar honom och han ér ju
den enda biljonédren i Europa som arbetar
med romer.

Timea avslutade med att sdga ndgot om
situationen for alla romer i Ungern.

— Det dr helt fel att det 4r tillatet att
uttala sig rasistiskt om romer som det &r
idag. Vi borde ha satt stopp for det for
manga ar sedan.

Under sitt besok i Sverige foreldste
Timea Junghaus dven pa Moderna muse-
et dagen efter.

Institutet for sprak och folkminnen &r en statlig myndighet med uppgift att bedriva sprakvard och pé vetenskaplig grund 6ka, levandegéra och sprida kunskaper om

sprak, dialekter, folkminnen, namn och andra immateriella kulturarv i Sverige. Myndigheten ska bedriva forskning inom sitt verksamhetsomrade och verka for 6kad

kunskap i samverkan med andra, exempelvis universitet och hégskolor. Institutet har avdelningar i Géteborg, Stockholm och Uppsala. Sprakradet i Stockholm &r Sveriges

officiella organ for sprakvard och sprakpolitik. En av Sprakradets huvuduppgifter &r att ge rad i sprakfragor i svenska, finska, jiddisch, romska och svenskt teckensprak.

VILL DU DRIVA OCH UTVECKLA MYNDIGHETENS ARBETE MED ROMSKA?

Vi soker SPRAKVARDARE | ROMSKA, med placering vid Sprakradet

o
Institutet for

sprak och folkminnen

Ansok senast den 8 mars och las mer om tjansten:

www.sprakochfolkminnen.se




Fred Taikon, Peter Bergman, Vibeke Bildt, Bengt O Bjorklund och Ulf lundkvist.

Bakro blir bok

Efter 6ver tio drs produktion av teckningar i E Romani Glinda har Bakro
dntligen fatt en egen bok. I slutet av februari var det boksldpp pa Fullersta

Gard i Huddinge. Det var samtidigt vernissage pd utstdllningen med

Bakrobilder i lite storre format.

Text och foto: ERG

Det var en kall och blst februaridag, en
lordag, som det var dags for bokslapp av
den nya boken om Bakro. Fullersta Gérd
fortjdnar ocksa ett omndmnande, detta
fantastiska kulturhus i Huddinge med
alla sina rum dér forstoringar pa
Bakroteckningar nu fyller viggarna.

Sedan starten 2004 har serien Bakro
av Ulf Lundkvists med sin speciella
karaktér och sitt eget universum av hun-
dar, figlar och mérkliga manniskor for-
gyllt méngen roms dag. Det r ett uni-
versum som passar den romska seriefi-
guren Bakro vél. Manus till den lakonis-
ka figuren Bakro har Bengt O Bjorklund
skrivit.

Peter Bergman ar gallerist och chef pa
Fullersta Gard. Han presenterade Vibeke
Bildt (L), ordférande i kultur- och fritids-

ndmnden som fick inviga utstdllningen.
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— Det ar viktigt att vi granskar oss sjél-
va och hur vi ser pad omvérlden. I ljuset
av det dr Bakro ett hjdlpmedel. Hér
tvingas vi in i att konfronteras med véra
forutfattade meningar. Vi far ocksa en
spegel att skratta at.

Fred Taikon frén ERG hade ocksa
nagra ord han ville formedla.

— Ordet Bakro kan vara ett namn men
ocksa betyda ett far.

Fred berittade lite om hur man i peda-
gogiskt syfte anvinder utstillningen.

— Vi foreldser och har workshops med
hogstadieelever. D4 pratar vi om diskri-
minering och kriankning och om hur
langt kan man driva ett skimt innan
nagon kénner sig krankt.

Fred vénde sig mot Bengt O Bjorklund
som efter att ha arbetat som journalist pa

E Romani Glinda i éver 15 ar vet var

grianserna gar och vad det handlar om.
Bengt berittade hur det gick till nidr han
borjade arbeta med E Romani Glinda och
hur idén om ett samarbete med Ulf
Lundkvist véxte fram.

— Jag hade ju tidigare gjort en annan
serie tillsammans med UIf, en serie om
en lakonisk sjukskoterska som faktiskt
paminner lite om Bakro.

Bengt berittade att ibland ser han hela
scenen i serierutan framfor sig andra
ganger far Ulf helt fria hander.

— Jag kanner ju till det universum déar
Bakro befinner sig med sina hundar och
faglar och mérkliga manniskor. Sa det ar
ofta latt att se hela scenen framfor sig.
Sedan blir det ju aldrig helt som jag tankt
mig utan béttre.

Ibland kan det bli svart, menar UIf.

— Som den dér gangen dé jag skulle



teckna en pressad rasist i en kinesisk
kemtvitt. Men det &r ett enkelt samarbete
utan komplikationer som vi har. Alla som
jag samarbetat med &r inte alltid sa létta
att ha att gora med. Jag kidnner mig
mycket trygg med detta samarbete och
det dr alltid bra manus.

Samtidigt, menar Ulf, ar det mycket
larorikt att f4 vara med och han menar att
livets végar ar alltid intressanta.

— Man kan tréffa ndgon och sedan
manga ar senare s traffas man igen och
det kénns bra.

UIf far fragan om han nigonsin funde-
rat pd om det han gor alltid dr rumsrent.

— Nej, jag litar helt pa att ni har koll pa
det siger Ulf och skrattar. Det ar ju ett
svart amne och jag skulle inte klara det
sjlv. Det finns alltfér manga fallor man
kan falla i.

Det finns flera sitt att skdmta pa menar
Bengt.

— Ja, dels har vi ju rena ordskdmten
som att skdimta om ordet rom som jag
har gjort ett antal gdnger och skdmtet kan
vara en politisk eller en kulturell kom-
mentar. Tanken &r att man ska kunna
skoja med fordomar béde bland romer
och icke-romer. Det finns en stark antira-
sistisk &dra i alla skdmten.

UlIf tillade att det enbart har varit roligt

Ulf Lundkvist och Bengt O Bjérklund.

att f4 gora Bakro under alla dessa ar.

— Det har varit rolig att f4 vara med i
ett spdnnande sammanhang och att jag
samtidigt har fatt tidningen E Romani
Glinda som jag tycker om att lasa.

Fred menar att det har varit en stjirna i
kanten att ha med Ulf Lundkvist.

— Det kénns extra bra att dntligen
kunna fa gora en bok med Ulfs teckning-
ar och att vi kan ge nagot tillbaka till Ulf
som under 6ver tio ars tid har stallt upp
gratis i tidningen. Tack Ulf dina teck-
ningar hdjer tidningens status, avslutade
Fred.
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Rapport i blasvader

Sa kom den rapport som mdnga bdvat for, rapporten om
EU-migranternas situation som regeringens nationella
samordnare Martin Valfridsson presenterade under en
presstrdff pa Rosenbad den 1 februari. Tillsammans med
Barn-, dldre- och jimstdilldhetsminister Asa Regnér vidholl
han tidigare kontroversiella och pd grdinsen till antiziganis-

tiska standpunkter.

Text: Bengt O Bjorklund Foto: ERG

Det var full i salen pd Rosenbad dér pres-
sen samlats for att hora vad Martin
Valfridsson kommit fram till. Med tanke
pa den kontroversiella debattartikeln han
och Asa Regnér tillsammans skrev i DN
i hostas var det nog ménga som undrade
om han och Asa skulle hélla fast vid den
hardnackade linjen om att man inte bor
ge tiggarna ndgra pengar. Bdde Martin
Valfridsson och Asa Regnér gjorde som
forvéintad de flesta besvikna.

Asa Regnér menar att det ir en viktig
rapport som tar upp hur de olika aktorer-
na som moter dessa fattiga EU-medbor-
gare ska agera.

— Det &r viktigt att alla foljer den
lagstiftning som géller. Bade jag och
Martin tycker att det ar vettigt att stodja
det arbete frivilligorganisationerna gor pa
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plats i Ruménien och Bulgarien.

Hon vidholl att det var bra mycket
bittre dn att ldgga pengar i tiggarnas kop-
par. Hon talade om det vaga avtal
Sverige ingatt med Ruménien for att
stodja arbetet med romer pé plats.

— Huvudansvaret for dessa manniskor
ligger i Ruménien och Bulgarien.

Att Asa Regnér kommer fran
Moderaterna géar inte att ta miste pa. Att
Martin Valfridsson fortfarande &r mode-
rat hors langt hall.

— Det finns ett stort glapp mellan de
som behover stdd och de lagar som inte
tillater det. Dessa ménniskor har inte rétt
till valfard.

Han menar att alla méste vara lika
infor lagen och darfor far det inte finnas

nagra romska boplatser for romer i

Martin Valfridsson
och Asa Regnér.

Sverige. Man ska inte heller skdnka
nagra pengar i muggen for dd kommer de
bara tillbaka. Han tog dven upp fragan
om de romska barnen.

— Det ar den svéraste fragan. Dessa
barn riskerar att fara mycket illa. Vi ska
inte uppmuntra dessa ménniskor att ta
med sig sina barn hit. Gruppen anpassar
sig efter det som erbjuds. Erbjuds det
skola kommer det fler barn.

Just detta dr det ménga som reagerat
pa. Daremot menar Valfridsson att det
inte finns négra problem for socialtjéns-
ten att ga in och omhéanderta romska
barn.

— Det &r inte bra att barn avbryter skol-
gangen i sitt hemland och kommer hit
med sina fordldrar. Vi ska inte erbjuda
dessa barn skolgéng.

Dock menar han att om barn har varit i
Sverige i 6ver atta ar kan de erbjudas
skolgéng efter en sérskild provning av
skolverket.

Socialtjansten kan inte och ska inte
erbjuda forsorjningsstdd, bara kortsiktig
overnattning, mat och mojligen en hem-
resa.

Valfridsson vill inte heller se speciella

platser dir dessa romer kan bo.



— Jag ar tveksam till sérskilda platser
for dessa ménniskor. Det ger upphov
till nya problem. Man har rétt att
komma till Sverige men man maste bo
pa ett legalt sétt. Vi maste se strikt pa
detta. Det romerna gor idag dr mot
lagen.

Han beréttar om ett besdk han gjort
nyligen i ett romskt lager.

— Tidigare var det en skog dér romerna
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slog lager. Nu ar det ett kalhygge. De
utrdttar sina behov 6verallt. Polisen
madste ta ett kliv framat och se till att de
blir avhysta.

Valfridsson menar ocksa att tiggeri géar
iarv.

— Nar de far pengar héir cementeras tig-
geriet som en livsstil. Darfor ska vi inte
skdnka dem négra pengar.

Slutsatsen kring hur arbetet ska drivas

vidare &r att Lénsstyrelserna borde fa i
uppdrag att driva frdgorna kring EU-
migranterna och att Lansstyrelsen i
Stockholm ska ha het dvergripande
ansvaret.

Valfridsson informerade ocksa om tva
parallella utredningar, en om ménnisko-
handel och annan om hur man ska gora
det léttare for polisen att avhysa romer
frén tillfélliga ldger.

Vad Valfridsson erbjuder ar kortsiktiga forsok till 16sningar pa ett
langsiktigt problem. Att tiggarna hjélps bast genom att deras levnads-
villkor forbattras 1 deras hemland gar som en réd trdd genom utred-
ningen. [ teorin dr det sd sant som det ar sagt. Men vad héander, 1 prak-
tiken, om hemlinderna inte ar intresserade av att 16sa problemet. Sa
lange romer ar forfoljda och diskrimineras lar de soka sig ndgon

annanstans, kanske till Sverige igen. , ,
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Mikael Bengtsson - Norran

Valfridsson har struntat 1 att lyssna pd dem som ifragasitter
hans teser. ‘Det ar battre att ge pengar till organisationer i

ursprungsldnderna’, sdger han. ‘Pengarna kommer inte att
komma till oss’, svarar den romske migranten Shaban Ibram.
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Elisabeth Hjort - HD

Martin Valfridsson vill varken att kommunerna ska erbjuda
skolgdng eller boende for utsatta EU-medborgare. Det gor att
maéanniskor riskerar att frysa och svalta ihjal i Sverige. Férslaien

sdnder en tydlig signal om att romer inte dr vdlkomna.
Anna Rantala Bonnier (Fi) - Dagens Samhalle
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Malmoredaktionen skriver vidare

Malmo Ungdomscentral har under 2015 skrivit 20 artiklar i den
hdr tidningen. De har informerat ldsarna om romska projekt som
genomforts i Malmé. De flesta artiklarna har skrivits av ungdo-
mar. Vad tycker ungdomarna om den hdr uppgiften? Hur har job-
bet som skribent paverkat dem? Varfor dr det viktigt att vi fortsdt-
ter att skriva artiklar fran Malmé? Hdr dr svaret.

Text: Malmé Ungdomscentral Foto. Mirsad Sahiti

Vi pad Malmo6 Ungdomscentral dr glada
over att Malmo stad har gett oss fortsatt
stod att skriva i ERG under 2016. Efter de
20 artiklar som vi publicerade under 2015
och den positiva feedback som vi fick frén
flera hall i landet kommer vi att fortsitta
att informera om det som hénder i Malmg.
De flesta skribenter vi valt 4r ungdomar.
Vi vill ge dem en mojlighet att besdka och
intervjua andra, att komma in i arbetslivet
och att fa en inblick i vuxenvirlden.

Dolly Andersen ar en av véra skriben-
ter. Hon &r snart 19 ar och &r en av de
polska romer som bor i Malmé. Dolly
studerar ekonomi och juridik vid Thoren
Business School.

— Mitt mal ar att bli entreprendr och
starta eget. Men jag vill ocksa att alla ska
vara berittigade till de ménskliga rattig-
heterna och jag &r emot all diskriminer-
ing och rasism.

Nér vi frdgar henne vad hon tycker om
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majligheten att fa skriva for ERG svarar
hon:

— Det ar vildigt sillan nén fragar oss
ungdomar vad vi vill f& fram och vad vi
tycker &r viktigt. Det &r viktigt att fa in
ungdomar i denna process eftersom det
ar vi som driver fragan framat. Att sprida
kunskap &r en av de viktigaste punkterna
i var kamp och det ar viktigt att romer
sprider kunskap om romer.

Anel Suljic 4r 17 &r gammal och stude-
rar vid Malmo borgargymnasiet dir han
valt inriktningen ekonomi. Han &r en
blandning av arli och bosniska romer.

— Jag ser mig sjdlv som en komplett, snéll
och mélinriktad person. Mitt mal i livet dr
att forst och framst gora fordldrarna stolta,
vilket automatiskt leder till att jag sjélv blir
stolt. Det kan jag gora genom att klara sko-
lan, skaffa jobb och fa en bra framtid.

Anel sdger att det dr en stor &dra att fa
skriva for ERG.

— Det viktiga med att skriva for Glinda
ar att vi fr dela med oss av véra kunska-
per och beritta om vara aktiviteter sé att
dven andra romer kan bli aktiva inom
denna bransch. Det kan i sin tur leda till
att man slutar hana romer, sant har vi fatt
nog av, alla ska hjélpa alla och inte skilja
en rom fran ndgon annan nationalitet.
Jamlikhet &r ordet. Kérlek och respekt &r
ocksa viktigt for oss alla.

Dusan Marinkovic, som dr kaldarash
rom, dr 18 ar gammal och pluggar sista
aret pd gymnasiet. Hans mal i livet dr att
vara advokat for ménskliga réttigheter.
Pa fritiden dr han ute med véanner eller s&
ar han i studion och gor musik. Dusan
sdger: - Jag tycker att det ar en riktigt bra
grej att fa skriva for ERG, framfor allt for
att det finns s& manga romer utanfor
Stockholm ocksa, inte minst 1 Malmo.
Det ar viktigt att dessa ocksa dr med och
skriver i en romsk tidning. Ar det ungdo-
mar som gor det s& far man ocksa in det
ungdomliga perspektivet, vilket alltid &r
bra. Det blir en mer nyanserad tidning!

Roger Kwiatkowski ar ocksa en polsk
rom och har varit med fran borjan i
Malmoredaktionen. Han dr 25 ar gammal
och har lést till IT-administrator pa en
yrkeshogskola. Just nu arbetar han i fore-
ningen Malmé romska idécenter.

Malmoé Ungdomscentral hade i januari
ett rekryteringsméte och rekryterade tva
nya skribenter. De dr Vanessa Bogelund
och Katarina Sahiti. Bada tycker att det ska
bli intressant att fa arbeta som skribent.
Vanessa gar andra aret i gymnasiet ddr hon
laser samhéllsbeteende och hon kénner sig
véldigt bekvam med sitt val. Efter studen-
ten planerar hon att plugga vidare i
hogskolan och hennes ldngsiktiga mal ar
att lasa antingen till socionom eller psyko-
log. Katarina undervisar i piano, sing och
musikteori. Hon har arbetat i en vuxenkor
som coach och har planer pé att utveckla
sitt arbete med barn.

Mirsad Sahiti dr ordfoérande i forening-
en och skribent/redaktor i
Malmdoredaktionen.

Malmo Ungdomscentral &r tacksam
over det fina samarbetet med huvudre-
daktionen i Stockholm och ser fram emot

ett fortsatt trevligt samarbete under 2016.
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Modersmalsundervisning i romska

Modersmdlsundervisning erbjuds alla elever som har ett
annat modersmadl dn svenska. Romska dr ett av de fem natio-
nella minoritetssprdken i Sverige och har utokade rdttigheter
ndr det gdller stéd och undervisning i och pa modersmdlet.

Text och foto: Roger Kwiatkowski

Modersmalsenhetens uppdrag &r att
anordna undervisning i modersmal och
studiehandledning pa elevens modersmal
i grundskola, sérskola och gymnasiesko-
la. Det jobbar ca 200 modersmaélslérare i
Malmé och de undervisar tusentals ele-
ver. Av 200 modersmalslérare finns det
fyra stycken som undervisar i romska.
Romani chib talas av ca 40 00 romer i
Sverige. Romer borjade i storre utstrack-
ning jobba med modersmalsundervisning
i slutet av 1980-talet.

Teresa Kwiatkowski har jobbat som
modersmalslérare i 27 ar.

— Pé slutet av 80-talet fick vi veta att
det finns utbildning pé lararhogskolan for
modersmalsldrare. Sa jag gick ut en
modersmalslinje. Vi var étta stycken
romer som gick den utbildningen. Vi blev
utexaminerade 1989 och sedan dess sé
har jag jobbat som modersmalslirare. Vi
var de forsta romer som blev utbildade
till modersmalslérare i romska i Sverige.

Teresa berdttar att det &r fler elever
som kommer till modersmalsundervis-
ningen nu.

— Nir jag borjade jobba sa var det mest
studiehandledning som jag hade. Fran
borjan var det modersmal under skoltid.
Men efter ndgra ar blev det en omorgani-
sation och det ledde till att moders-
malsundervisningen hamnade utanfor
skolans timmar. I borjan var det lite job-
bigt for de romska barnen eftersom de
fick stanna kvar efter skolan och for att
delta i undervisningen.

Nér en elev kommer pa studichandled-
ning i matematik och berittar att han
hade svért med vissa uppgifter och behd-
ver hjilp forklarar Teresa pa romani chib.

Teresa berittar att hon nu har andra

generationens elever i undervisningen.

— Man kan se att utvecklingen har skett
pa positivt viag. Tidigare till exempel sa
har romska flickor gatt rskurs 6-7 sedan
har de hoppat av. Nu daremot avslutar de
hogstadiet och borjar pa gymnasiet.

For ca tre &r sedan borjade Teresa
samarbeta med skolverket. Hon berittar
att det inte finns méanga larobdcker pa
romska, framforallt inte pa polsk romska.
Det material som finns pa polsk romska
har hon sjilv tillverkat.

Teresa sdger att det behovs fler larare i
romska.

— Vi behdver fler ldrare i romska. Vi dr
fyra stycken i Malmé. Vi har ocksa bro-

Teresa Kwiatkowski

byggare i Malmo nu. De ér till stor hjélp
och det underléttar for oss. Men de har
bara projektanstéllning som géller 1 hogst
ett par ar.

Iren Horvatne har jobbat som moders-
maélslédrare 1 12 ar. Hon beréttar att det &r
fler romska barn som kommer nu pa
modersmal.

— Det dr bra att vi har laromedel i
romska pa lovara. Romska barn &r glada
att de har en bok som de kan lisa pa sitt
eget sprak.

Iren tilldgger att all modersmalsunder-
visning &r lagd efter schemalagd tid,
skulle den vara under skoltid sa hade fler

barn varit intresserade.
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Forintelsens minnesdag |

Vem bdr ansvaret att daterberdtta historien? Det var en retorisk frdaga
som ndstan alla talare stdllde. Det dr viktigt att inte forneka romer-
nas utsatthet under andra vdrldskriget och det dr centralt att under-
stryka att romer var med i Forintelsen. Overlevnadshistorier beritta-
des under denna dag och det skapades en vildigt kinslosam

atmosfar.

Text: Dolly Andersen Foto: Malmé Ungdomscentral

Under Forintelsen var man véldigt moti-
verad att internera romer likasé judar,
homosexuella och handikappade i lager.
Det finns kunskapsluckor nér det géller
hur ménga romer som egentligen avrétta-
des i koncentrationslidgren och man har
fatt vildigt olika siffror, fran en halv mil-
jon till en och en halv miljon. Det skiljer
pa en miljon romer, en miljon ménniskor,
en miljon liv. Dessa siffror omfattar de
romer som avréttades i koncentra-
tionsldger men ideligen avréittade man
romer omedelbart ndr man sag dem till
exempel i sina ldger eller pa gatan. Hur
manga romer som mdrdades under andra
varldskriget kan man inte sdga med
sakerhet.

I ar var det Romska Kulturcentret som
holl i minnesdagen tillsammans med
Romskt informations- och kunskapscen-

ter i Malmd. Programmet inleddes och
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avslutades med levande musik av Lelo
Nika junior och Robert Vévstrom. Under
minnesdagen beréttade Erland Kaldaras,
Djura Ivanov, Marian Wydow och
Kristoffer Andersen sina forédldrars och
farfordldrars 6verlevnadshistorier.

Erland Kaldaras beréttade hur hans far
forlorade hela sin familj i andra
varldskriget och att det intraffade 1
Serbien. Erland beréttade ocksé att hans
far inte visste om nigon dverlevde och
hur han dterforenades med sin bror efter
manga ar.

Djura Ivanov berittade ocksa om sin
fars historia. Hans far fick reda pa av
lokalbefolkningen att tyska soldater var
pa vag till ett romskt ldger for att utrota
dem. Han akte dit for att varna romerna,
det var ett par som flydde medan vissa
stannade. Sorgligt nog kom den dagen da

soldaterna steg in i deras ldger och avrit-

Malmo6

tade alla som stannat kvar. Det var tarar
och starka kénslor under beréttandet.
Annu en historia som bekriftar att romer
mordades bara for att de var romer.

Marian Wydow berédttade ocksa en
kénslosam historia och hans historia
handlade om en flykt ifrn ett koncentra-
tionslédger. En man lyckades fly ifrén lag-
ret tillsammans med négra andra perso-
ner, men soldaterna fick reda pa detta.
Soldaterna sprang ikapp dem och avlos-
sade flera skott, alla blev traffade foru-
tom han. Men istéllet for att fortsitta
springa la han sig ner tillsammans med
de skjutna, han lag bland de doéda krop-
parna i tva dagar eftersom att han var
radd att bli mordad. Efter tva dagar reste
han sig upp och sprang ivdg utan att bli
uppmérksammad av soldaterna.

Detta ar Kristoffer Andersens historia

om sin farfar.



Hans farfar var fodd i nuvarande
Ukraina ar 1914 och var en av de fa
romer som var bosatt pa den tiden. Han
och hans familj flydde i mitten av 1930-
talet d& Stalin genomforde massmord pa
den ukrainska befolkningen. De var
tvungna att lamna sitt hus, sina dgodelar
och allt de hade for att fly. De flydde till
Polen och efter nagra ar utbrdt andra
varldskriget, &nnu en gang var de tvung-
na att 1dmna allting bakom sig och fly,
denna géng frén nazisterna. Nu blev de
resande romer, de kunde inte bosétta sig
pa en plats ndgon langre tid eftersom sol-
daterna ville morda dem. Under denna
tid var de tvungna att gdmma sig och sla
lager i skogen. De var flera familjer som
akte tillsammans. En dag fick nagon i
lagret reda pa att tyskarna var pa vdg och
att de borde fly. Personen kom tillbaka
till lagret och beréttade detta for alla
slaktingar som fanns dér. Tyvirr var det
manga som inte trodde pa denna infor-
mation och stannade kvar. Kristoffers
farfar var en av dem som gav sig ivég,
han végade inte ta risken att stanna kvar.
Snart nog kom tyskarna till lagert. Vissa
av de som stannade kvar lyckades fly,
men de flesta blev moérdade och begrav-
da i en massgrav. Vid ett annat tillfille
nir de slog lager ldmnade Kristoffers far-
far lagret for att ordna lite mat och vat-
ten. Da kom tyskarna till lagret. De forde
bort de flesta romerna, Kristoffers farfars
fru fordes ocksa bort och pé vigen blev
de mordade.

Dessa historier var vildigt gripande
och det skapades en vildigt kdnslosam
atmosfar nér de berittade sina ndras
overlevnadshistorier. Alla deras forfader
bevittnade nazismens brutala véld, de sag
sina fordldrar, syskon och vanner bli
nedskjutna pa gatan for att de var romer.
Romer var alltsd domda sen fodseln.

Ulf Sempert, polisméstare i Polisregion
Syd var med pa minnesdagen. Detta &r
vad han tyckte om minneshogtiden.

— Jag ér otroligt stolt Gver att bli inbju-
den och att fa delta i Minneshogtiden har
hos romerna. Jag har varit med och
besokt andra Minneshogtider och for mig
ar det vildigt speciellt efter det arbetet
som Vi har gjort hér nere i Malmo till-
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sammans med RIKC och andra foretra-
dare for romerna. Hér var det mycket
kinslosamt, det var manga otroligt gri-
pande beréttelser.

Mujo Halilovic chef, p4 Romskt infor-
mations- och kunskapscenter, sade att
dessa personliga berittelser beror oss alla
eftersom de ndr det mest innersta.

Dagen avslutades med att man tinde
ljus p& Mollevangstorget for alla som
foll offer for andra vérldskriget. Det ar
viktigt att hedra och viktigt att minnas
alla som foll offer for nazismen.

Romska Kulturceniret i Malmi och Romski
Informations- och kunskapscenter bjuder in

fll Férintelsens Minnesdag 27 jonuari.

vl minns

Vem bér ansvaret for att aterberdtta
historien? Det finns inget tydligt svar pa
den frigan. Ar det vi? De som &verlevde
andra varldskriget eller politikerna? Det
ar synd att bara fa politiker deltog i
denna minnesdag. Visst kan man ldsa om
andra varldskriget men kan man ldsa om
romernas overlevnadshistorier? Var
befann sig alla romer, icke-romer,
tjdnstemén och larare denna dag?
Ansvaret ligger inte bara pé staten utan
ocksa péd romerna, alla romer maste enas
och aktivt ga framat.
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Det kunde varit jag

Sara Olausson dr illustrator och serie-
tecknare med flera. En dag hosten 2013
hinde nagot. Hon var pa vig med sin
lille son till Liljeholmen nér de passerade
en romsk kvinna som satt pa trottoaren
och tiggde. Sara Olausson borjade prata
med den unga kvinnan, lérde sig att hon
heter Felicia. De pratade forst med gester
och med hjilp av dversittningsfunktio-
nen 1 mobilen, men alltmer med ord,
Sara larde sig lite ruménska och Felicia
svenska. De fick dven hjélp av Arina
Stoenescu, en ruméansk-svenska som tol-
kade. De blev en liten vanskapstrio:
Felicia, Sara och Arina, tre kvinnor med
olika liv men med en vilja till forstaelse
for varandra.

Efter ett tag startade Sara facebook-
gruppen Det kunde varit jag och lycka-

des samla in sd mycket pengar att Felicia

och hennes man kunde bygga sig ett bitt-
re hus i den lilla byn Jupanesti i
Ruménien dér de lamnat sin lilla dotter
hos mormor.

2014 gav Sara Olausson ut seriealbu-
met Felicia i samarbete med Sara
Olausson, Felicia Josif och Arina
Stoenescu. Den beréttar om Felicias
uppvéaxt och de svarigheter som gjorde
att hon tvingades ta sig till Sverige.

Nu har uppfoljaren kommit. Den heter
”Det kunde ha varit jag” (Kartago).

Har fortsétter historien som inleddes i
Felicia. Det hér ar deras historia, om var-
for Felicia kom till Sverige och hur Sara
forsokte hjélpa. En blandning av reporta-
ge, intervjuer, kaserier och serier.

Tidstypiskt ar det att ldsa om de negati-
va reaktioner som Sara Olaussons far.

Hon hotas och trakasseras av personer

Nu kan du kopa boken om

Efter over tio ars produktion av
teckningar har de dntligen sam-
lats i en bok. Ulf Lundkvists

teckningar med sin speciella
karaktdr och sitt eget universum
med hundar och faglar och
markliga manniskor passar den
romska seriefiguren Bakro val.
Manus till denna lakoniska figur
har Bengt O Bjorklund skrivit.
Efter att ha arbetat som journa-
list pd E Romani Glinda i 6ver
15 &r vet han var grdnserna gar
och vad det handlar om. Detta
dr bade roligt och tankvart
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som aktivt vill forhindra hennes arbete.
Kopplad till dagens 6ppna framlingsfient-
lighet finns en oginhet och en kénslokyla
gentemot de som har det sdmre, mot de
som inte ser ut som de sjdlva.

”Det kunde varit jag” har en stor funk-
tion att fylla s& lange antiziganismen flore-
rar bade hér i Sverige och i dvriga Europa.
Den borde vara obligatorisk i grundskolan.
Trots alla morka passager inger denna bok

ett hopp.
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Forintelsens barn fryser

pé vara gator

pé Europas gator

de somnar i skjul mot natten

i femhundra ar var de slavar
hundrafemtio ar senare

ar det ingen som vill veta av dem
varken hér i véra stdder

eller i den slum dit de forpassats

se hur de sitter dér i kylan
alla kdnner de nagon

med mordade sléktingar
under det nazistiska ursinnet

de bér pa Forintelsen

som en skam och en sorg

ett utanforskap fa ifragasitter
igar idag imorgon

det finns ett lidande
sa uppenbart

nér vintern kommer
och dnda detta leende

under rocken fran myrorna
brinner de som i historien
lurades in i ett duschrum
och utplanades i eld

de som brunnit dar

finns dnnu bland oss
askan har inte lagt sig 4n
ndgon tinder nya eldar

hatet viller som oginhet och kyla
i vart morka Europa
smasintheten slar 6ver

i mord och eld

de sma samlar sig

i hatets harar

de trasiga far sin néring
i vald och makt

Forintelsens barn fryser
pa véra gator
pa Europas gator

de somnar i skjul mot natten

POESI

unga och gamla
sjuka och desperata
ingen ser dem
ingen vill ha dem

i femhundra ar var de slavar
sedan slapptes de fria

att vandra mot en forsorjning
som snabbt forsvann

mot ett liv i forakt

och utanforskap

inte ens de doda fyller oss med skam
inte ens det kalla hat

som annu rullar genom Europa

kan @ndra pa forhallandet

i den bistra vagskalen

Forintelsens barn fryser

pa véra gator

pa Europas gator

de somnar i skjul mot natten

Dikt av: Bengt O Bjorklund
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GAMLA BILDER BERATTAR

Aterigen dyker vi ner i Nordiska museets bildarkiv
med romska foton, ett bildarkiv som startades av
Carl Herman Tillhagen.

Det dir extra roligt att vi den hdr gdangen kan
bekanta oss med en av sju broder som kom till
Sverige under sent 1800-tal, nimligen min sldkt

fynforijesti.
Text: Fred Taikon Foto: Nordiska museet

Kaira ldsare av gamla bilder berittar.

Titta pa bilden till hoger. Detta dr min farfars fordldrar IStvan
och Linka Michael-Petroff. Deras son Milo§ Johan Dimitri
Taikon kom att bli en legend bland romer i Sverige.

Milo$ Johan Dimitri Taikon borjade pa tidigt 40-tal att
arbeta med att sdka romers ratt till skola och bostad. Han var
dven en tidig kulturinformator at Tillhagen pa nordiska

museet.

Pé bilden med skrivbordet kan vi se Tillhagen och Johan
Dimitri i arbete.

Johan Dimitri berdttade bland annat om romers seder och
bruk. Han var dven en duktig sagoberéttare och det sigs att
han kunde berétta 6ver 200 sagor fritt ur minnet, han kunde
dock inte ldsa eller skriva.

Portréttfotot dr av Milo§ Johan Dimitri Taikon.

Med hjélp av Erik Ljungberg och Olof Gjerdman skrevs lex-
ikonet "The language of the Swedish coppersmith gipsy
Johan Dimitri Taikon”. Under arbetet pa nordiska museet
nedtecknade Tillhagen ett trettiotal sagor till en bok som
heter “Taikon beréttar”

Har till hdger kan vi se Joska Bessik Taikon, svager till
Milos, pa trappan av sin vagn i Grondalslagret. Vid sidan
star Eskil, tror jag.
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Vi vill &ven visa ndgra vackra romska kvinnor tillsammans med sina barn.
Vad séger ni om Makona som &r pa besok i Bastad med sina vackra barn pa
bilden i mitten hir under eller VorSa med sin son Negus till hoger.

En annan mycket kind kvinna var Dika. Hér ser vi henne pa samma husvag-
nstrappa som Joska i Grondalslédgret.

Ja manga barn ar det pa bilderna, tyvirr ar inte jag kapabel att namnge dem.
Men kanske ni ldsare kan skriva och berdtta om ni kénner igen nadgon av
dem.
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MIAS MATSIDOR

ltaliensk salsiccia pa tva olika satt

Den hdr gangen kor vi en favorit i repris med Pippi
som matinspirator.

Det hir behovs till ca: 8 personer.

1% kg. Skinkstek (benfri).
3-4 meter Fjélster (korvskinn).
1 liten bit. Greve ost.

1 burk. Soltorkade tomater.
1dL Féankalsfron.
Margarin till stekning.

Salt och peppar

Kéttkvarn och korvhorn
Obs! Fjalstret ska ligga 1 kallt 1 vatten 1 tre timmar
innan.

Gor sa har: Naturell salsiccia.

Strimla kottet och skér det sedan 1 sma bitar, max 5
mm.

Salta och peppra kottbitarna och blanda 1 fank&lsfro-
na, blanda val.

Dela upp kottet 1 tva lika delar 1 varsin skdl, om ni
vill variera med olika fyllningar.

Fyllda salsiccia med tomat och ost

Hacka de soltorkade tomarena 1 Ca 5 mm stora bitar
och gor samma sak med osten.

Ror ner fyllningen in 1 den andra hélften av kottet.
Skolj korvskinnet och trd pa det pd korvhornet, mata
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in fyllningen och veva tills fyllningen kommer, dra ut
skinnet i samma takt som korven fylls. Stoppa inte
korven for hart.
Om man viljer att laga de olika sorterna pd samma
ging, knyter man dem pa olika sétt for att skilja dem
at. Stek salsiccian 1 stekpannan som vanlig korv, ej
for genomstekt.

Smaklig maltid!



Duj fjaluri Italianicko salsiccia

Gadja data las opré jekh phurani xabenata de katar
2007, kaj lasardds muri phej e Pippi.

Gado trubul 8 Zenénge

1% kg. balikan6 mas ($6nko vaj karré)
3-4 metri g0jéski morc¢i

1 kotér zuralo Ciral

1 kutija Sucardé peredéci.

1 dL seminci anda fenes, (Fankalsfron)

Margarina lon thai pipéri

Masésko molino thaj jekh gojésko Sing (korvhorn)
E moréi le salsiccoske miisaj te besél ando paj trin
¢asurja maj anglal.

Ker gadea: Naturalno salsiccia

Sin o mas ande sané feliji. Sin le feliji pe lunzimata,
kotar $in ande cigné kotord 5 mm. Tho pipéri thaj
lon, thaj hamisar le seminci le masésa.

Te kamés sar lasarés duj fjalura salsiccia
Atun¢i hamis o €iral thaj le peredéci ando mas.

Sin o ¢iral thaj le peredéci sar §indan o mas ande
cigné kotora.

Xalav ¢ morc¢i misto thaj cirde ¢ morci opral pa ¢
triba. Pher o mas 4ndo le masésko Molino. Bolde o
vastari te avél avri o mas ande ¢ mor¢i.

Na pher prja but mas d&nde mor¢i.
Te kamés, sar phandes le salsicci pe kavér fjalura te
zanés ande savo salsiccia pherdan Ciralésa.
Pek lokés ande tipsia.
Xan pe sastimaste!
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POSTTIDNING B

E Romani Glinda
Egnahemsvégen 58
se-141 37 Huddinge
Sweden

Diskrimineringsombudsmannen (DO) dr en statlig . . . . '
myndighet som arbetar for lika rattigheter och diskriminerings
mojligheter och mot diskriminering. ombudsmannen

Anmal diskriminering till DO

Diskrimineringslagen forbjuder diskriminering inom flera
omraden som till exempel arbetslivet, uthildningsomradet,
socialtjansten, butiker, restauranger och bostader.

Om du har blivit utsatt for diskriminering kan du anmadla det
till DO. De anmalningar som kommer till DO spelar en viktig
roll i vart arbete for allas lika rattigheter och majligheter. En
anmalan kan leda till olika typer av atgarder och insatser fran

var sida.

Fragor om diskriminering?

Ring till DO pa telefonnummer 08-120 20 700.
Telefonupplysningen har foljande 6ppettider:

« Mandagar 9.30-11.30 och 13.00-15.00
* Fredagar 9.30-11.30 och 13.00-15.00
« Helgdagar stangt

Det gar ocksa bra att mejla till DO pa adressen do@do.se
Mer information hittar du pa www.do.se




